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٠‏ كلمة انجليزية 





٠‏ كلهة انجليزية 
أدى احتكاك اللغات إلى انتقال الكلمات 
بينها 2ع فهناك الكثير منالكلمات 
المتشابهة بين العربية والانجليزية 2# 
النطق والمعنى لأنها مأخوذة من مصدر 
واحد سواء من العريية أو الانجليزية ,2 
وهنا أورد لكم بعضا من هذه الكلمات 
ذات الأصل العربي أو الأصل الانجليرزي 
التي أصبحت مألوفة ولكن غير معروفة 
لعلها تثري الحصيلة اللغوية لديكم , 


اله سس 


٠‏ كلهة اتجليزية 

وقد عمدت إلى أن تكون الألفاظ العربية 
مقارية لنطق الكلمات الانجليزية وإن 
لم يكن أصلها عريي حتى يتسنى لمحبي 
تعلم هذه اللغة حفظ هذه الكلمات 
يسهولة . 


فهد عوض ناصر الحارثي 
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72 كلوة اتجليزر‎ ٠ 
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كلهة انجليزية 
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٠‏ كلهة إز جل زيم 
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٠‏ كلمة انجليزية 
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٠‏ كلمة انجليزية 


7 رفاسن متها | نت | 
“213 #ن©| الكف:الصفعة_ | كف | 
ا ا كك اي 
15 0906| تقهوة ‏ | كو | 
كروي ؛ من 
التكوير:الاستدارة 
14] طاسنت| ‏ الكمون 

1|--0000©]_القطن | كوتوت 
]2 0226| الغرافة :ابريق زجاجي | كاريف | 
«معضات] قرمزي ١اللون‏ الترمزي | كرييز | 


طمتلة6 






























ا 


الكيك : العمكت 
0 الشكولات : الشوكلاته 2 


كك كك ل 


أعمتطة0) الكابينه 


الكريك : آلة لتصريف 
مياه الجدول 
السينما : صالة عرض 
الأفلام 
































٠‏ كلمة انجليزية 
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٠‏ كلهة انجليزيم 
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٠١‏ كلوة انجليزية 


حاتت 
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كلهم اتجلر زيم 
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مرادفها العربي ومعناها 


القولد : الذهب 
الفرام 
قاب: ثرثرة 
القلاص: الفنجان وأيظا 
الزجا 
الكراج: موقف السيارة 
قول : هدف 
































كلنهة اتجليزية 


قايد 





امك ساسا 
1 0005 خساحط | هيت 
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٠‏ كلهة انجليزيم 


١‏ شت | مساصدمت | نت 


الهوز أوخرطوم الما الماء 
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٠‏ كلمة اتجليزيم 


7 و | متام ست | مت | 
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٠‏ كلمة اقجليزية 


الحكلمي 
الانجليزي 


إذن 
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كلهة از جاب زية 
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٠‏ كلمة انجليزية 
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٠‏ كلمة انجليزية 
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٠‏ كلهة انجليزية 
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٠‏ كلمة انجليزيمم 
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كلمة انجليزية 
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كلهة انجليزية 
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٠‏ لهة انجليزية 
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٠‏ كلمة انجليزيمم 
مرادفها العريي ومعناها 
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كلمة انجليزية 











| مرادفها العربي ومعناها 
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كلهة انجليزية 
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٠‏ كلمة انجليزيةٌ 
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مرادفها العربي ومعناها 


1061م ] سبايدر: عنكبوت » مقلاة 
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ساهارا: صحراء 



































٠٠‏ كله انجلد زية 


خ حصي مد 
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٠‏ كلهم انجليزية 
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كلهة انجليزية 


مامت مت | نت 


مداذاء : أداة تعريف بمعنى ال ؛ 
مأخوذة من ذا الإشارة 


تانغ: ذو نكهة مميرّة أو 01 


4 1" تاكسي: سيارة أجره 


0 دورة المياه 
تانكس: من الثناء » 
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٠‏ كلمة انجليزية 


الكلمر 1 2 350 
راسي مع | نت 
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ْ 


لحن اكه 
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ابقريد: ترفيع الدرجه 


ابستير: الدور العلوي 
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٠‏ كلمة انجليزية 


ام ا | مساص مت | م | 


فيرا : تأشيرة 
فيتو: حق النقض 
( الإعتراض) 
فولكانو: بركان 
فولت : وحدة القوة 
الكهريائية 
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1/2 وادي: الوادي 
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كلهة لاا جليزيم 


الكلمر 8 ١‏ 00 
| م | ماس يتن | نت | 


وار: حرب من الأوار وهو 


اشتداد الحروالدخان | قال 


اكس وايف: الزوجة 
السابقة(الطليقة 

















٠٠‏ كلمة انجليزية 


| قر | ماص ست | ست‎ ١١ 










زووم: أزيز ؛ يجعل 
الكاميرا تزوم (تكبر ) 








٠‏ كلمة انجليزيةَ 


| مرادفها العربي ومعناها | تطلتها | 
معناها نطمها 
الانجليزية 


ش »أو 
زيبرا: حمار الوحش » 
وبدن1: 








٠‏ كلمة انجليزية 
المراجع 


''ا 11700209 11100" ٠‏ 
7١010‏ بجعم ومرمزاوعطء 11" ه 
''لاتقصملء زط ععء011) 


©» "شمس العرب تسطع على الغرب" للألمانية 
زيغرد هونكه ؛ نقله عن الألمانية: فاروق 
بيضون وكمال دسوقي 

© "قاموس المورد" لمنير البعلبكي 


اختصارات الانترنتن 





( 418 اختصارات الانترنت ) 


هذا الكتاب لا غنى عنه لدارسي اللفسّ الانجليزييّ والحاسب 
فيحدوي على اخنصارات الاندرنت الهامم » وعلى اختصارات 
لوحن المماتيح؛ واختصارات الكمبيوتر ؛ واختصارات برامع 
المحادثيى ؛ كما يحتوي على إجابات لأسئلم تحتاجها في 
الاننرنت وعلى حْمايا محرك البحث فوقل. 





أب النصةك سيلة للحفظ 


( كيف تسأل وتجيب بالانجليزييّ) 
وهو عبارة عن دورة تدريبيث في كتاب ؛ فيحتوي على 
الأساسيات للتحدث بالانجليزينّ كالسؤال والاجايم - القواعد 
المكونيّ للسؤال- القصنّ كوسيلنّ للحفظ - المتداول في 
المستشميات - الكلمات شائعي - والمصطلحات المشيقاة. 


لتك اث 





١0١ (‏ كلمن انجليزيي لمعاني الماركات 
والمنتجات والأسماء التجارييّ ) 
يحنوي هذا الكنيب على ثروة لغوين سهلي الحمظ 
من كلمات تراها على الماركات التي ترتديها وعلى 
واجهات المحلات وعلى أسماء تجاريت لمنتجات 
تشتريها كل يوم من الأسواق . 


لج د 





